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REVOLUCION
CIUDADANA

PROGRAMA DE GOBIERNO DE LA PARROQU]A PUELLARO
CANTON QUITO
PROVINCIA DE PICHINCHA
I. DIAGNOSTICO

La parroquia de Puéllaro se encuentra a 70 Km. de Quito. La parroquia San Pedro de
Puéllaro, conocida como la puerta de entrada a la Ruta Escondida.

Hay dos versiones de su nombre; que viene del idioma Araucano dando el siguiente
significado: PUELL de puel: fastidioso y ARO del idioma Tharu: una ave carnivora.

La otra version es del conquistador Pedro Puelles quien fue fundador de Puéllaro;
entonces el nombre proviene del apellido del conquistador.

El 25 de mayo de 1850, se constituye en parroquia con el nombre de San Pedro de
Puéllaro.

Se levanta sobre una pequefia meseta a orillas del rio Guayllabamba, en tierras que
son en su mayor parte de origen volcanico.

Antiguamente fue dependiente de Perucho, hasta que en 1850 fue elevada a la
categorfa de parroquia. El bosque seco que rodea a Puéllaro caracteriza el paisaje de
esta encantadora parroquia interandina.

Su economia es basicamente agricola y resulta comtin encontrar arboles frutales en las
propiedades aledafias, ademas de varios planteles avicolas.

Gastronomia, cultura, arte, gente amable, de clima calido y rodeada de paisajes
verdes, asi es la parroquia de Puéllaro, un sector que bajo el sol radiante muestra
todas sus riquezas y el esfuerzo de su poblacién por brindar un mejor servicio a los
turistas que llegan a visitar el lugar, como parte de la Ruta Escondida.



Poblacién
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Proyeccién
Pﬂbhﬂ;:]g PERSONAS QUE SE DEDICAN A ACTIVIDADES ]
por sexo
Fuente: INEC 2019 PRODUCHVAS DESTACADAiS
6 Agricultura, Comerdio al Industrias Construcddon  Ensefianza Total
ganaderia, por mayory manufactur- (actividades
silvicultura y menor eras primer nivel)
pesca
6 1.464 171 103 69 45 2.240
65,35% 7.63% 4,59% 3,08% 2% 100%
6.706

Fuente: INEC 2010. Dato referido al nimero de personas y porcentaje
que se dedican a la rama de actividades de primer nivel.

LIMITES DE LA PARROQUIA PUELLARO . 7

Norte: Parroquias de Perucho, Chavezpamba y Atahualpa.

Sur: Parroquia de Malchingui

Este: Nudo de Mojanda Cajas

Oeste: Rio Guayllabamba



Puéllaro ofrece artesanias, lugares histéricos, ancestrales, ademas de ser bendecidos
por la agricultura pues en sus tierras se cosecha el aguacate, la chirimoya, el tomate,
entre otros productos.

Un proyecto agro-turistico es el objetivo de esta parroquia, resalta el parroco de la
Iglesia, Javier Garcés, quien indicé que la Iglesia de San Pedro quiere aprovechar lo que
ya existe, es decir su arquitectura.

De ahi que se logré colocar un mirador sobre la misma para los visitantes, ademds de
crear un pequefic museo con figuras de madera, cuadros, vestimentas, libros e
instrumentos musicales que el templo tenia guardados y que hoy se pueden observar a
través de [as visitas guiadas.

ATRACTIVOS TURISTICOS:
Culturales:

o Iglesia Nueva de Puéllaro
° iglesia Antigua de Puélliaro

° Centro cultural de la parroquia

Ii. OBIETIVOS
2.1. Objetivo General

Promover el desarrollo de la parroquia con [la participacién de sus organizaciones
sociales y territoriales mediante la gestion con los distintos niveles de gobierno local.

2.2. Objetivos Especificos

e Planificar, construir y mantener la infraestructura fisica, los equipamientos y los
espacios pablicos de la parroquia.
Promover el mantenimiento y mejoramiento de las vias parroquiales.
Promover el desarrollo de actividades productivas en la parroquia

® Impulsar fa conservacién de [a biodiversidad y la proteccién del ambiente en la
parroguia

o Impulsar la participacién de la ciudadania y de las organizaciones sociales de la
parroguia en la planificacidn, implementacién, seguimiento y evaluacién de los
distintos procesos y proyectos llevados adelante por la Junta Parroquial.



iil. ESTRATEGIAS Y ACCIONES
3.1. infraestructura, equipamientos y espacios ptiblicos

Articular acciones con el Municipio y promover la apropiacién de los vecinos Y vecinas
del espacio publico de la parroquia

e Disefio del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la parroquia con la
participacién de la ciudadania y las organizaciones sociales del territorio.

® Construccion y mantenimiento de la infraestructura fisica priorizada por la
ciudadania en el plan de desarrollo y ordenamiento territorial construido
participativamente,

e Mejoramiento de la infraestructura fisica existente mediante el mantenimiento
0 renovacion de su equipamiento.

& Promocion del uso del espacio publico parroguial mediante la organizacién de
actividades deportivas y culturales.

3.2. Vialidad

Trabajar articuladamente con la Prefectura de Pichincha para incluir en la planificacién
anual y plurianual el mejoramiento y mantenimiento rutinario de las vias de Ia
parroquia.

® Talleres con la ciudadania y las organizaciones sociales para la priorizacién
anual de las obras viales de la parroquia

® Reuniones trimestrales con la Prefectura de Pichincha para acordar los
cronogramas de mantenimiento vial y las vias a las que se brindard el
mantenirmiento periddico.

@ Participacion activa de la lunta Parroquial en la elaboracién del Plan Provincial
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la provincia de Pichincha.

® Gestiones en la Prefectura de Pichincha para incluir los estudios y la
implementacion de las vias priorizadas por la parroquia.

3.3. Trabajo y produccion

Apoyar a las iniciativas productivas de la parroquia para la generacién de valor
agregado, calidad, adecuada administracién de los emprendimientos y
comercializacion de sus productos, en articulacién con la Prefectura de Pichincha y los
actores productivos de la provincia y el pais.

® Talleres de capacitacion con el apoyo de distintas instituciones para fortalecer
los emprendimientos existentes en la parroquia.

® Gestiones en la Prefectura de Pichincha para generar procesos de agregacion
de valor a las iniciativas productivas de la parroguia.



Asesoramiento a los productores de la parroquia para participar en ferias
productivas a nivel local, hacional e internacional.

Asistencia técnica para el mejoramiento de los procesos productives de los
emprendimientos de la parroguia.

Apoyo a las iniciativas de desarrollo turistico de la parroquia.

Fomento a la asociatividad productiva e impulso a las finanzas populares y
solidarias.

3.4. Ambiente

Impulsar el cuidado del entorno natural y la vida animal en la parroquia, a través de |a
articulacidn con la Prefectura de Pichincha y el Municipio.

Campafias de sensibilizacidn sobre las teméticas ambientales.

Elaboracién de programas para el cambio climético.

Promocién de estrategias ambientales en las iniciativas productivas de la
parroguia.

Reforestacién,.

Realizar gestiones con el municipio para la proteccién y manejo de quebradas y
areas naturales.

Realizar gestiones con la prefectura para el manejo de cuencas hidricas i
fuentes de agua.

3.5. Participacidn social y comunitaria

Generar una cultura de participacidn ciudadana en la parroquia

Talleres de participacién social y ciudadana para el disefio del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la parroquia.

Talleres de participacién social y ciudadana para la evaluacién del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la parroquia.

Asambleas anuales de rendicién de cuentas.

Reuniones semestrales con las organizaciones sociales para el seguimiento del
Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de la parroquia.

Asambleas parroquiales para la priorizacién de los presupuestos participativos
municipales y provinciales.



IV. MECANISMOS PARA LA RENDICION DE CUENTAS

Como lo establece la Constitucidn y la Ley, la Junta Parroquial realizara su rendicién de
cuentas anual, siguiendo los lineamientos establecidos para el efecto por el Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social. Esto es, realizando una consulta a la
ciudadania sobre los temas sobre los cuales deberd versar la rendicidn de cuentas del
afio, estas propuestas seran sistematizadas por el Consejo de Planificacidn Parroquial y
se organizard una asamblea parroquial anual en la que se presentaran los resultados
de la gestidn y se recibird las observaciones, sugerencias y criticas de la ciudadania. El
Consejo de Planificacidn Parroquial sistematizara los resultados de la Asamblea y se
emitira el informe final de rendicién de cuentas que sera puesto a disposicién de la
ciudadania en la pagina web de la Junta Parroquial.
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